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EAAHNIKA

ALoBAOTE MPOOEKTIKA TO MOPOV €yXELPiSLo TPV amd tn Xprnon Kot Gpulate to yia peAAovTiki
avadopd.

FHMANTIKEZ OAHTIEZ AZMAAEIAZ

Mpw XPNOLLOTONOETE TNV NAEKTPLKI] CUCKEUN TIPETEL val akoAouBeite Ti¢ Paolkég podUAAEELG,
CUUTEPLAAUBOVOUEVWY TWV OKOAOUBWV :

1.AlaBaote OAeg TIg 0dnyiec.

2.Npwv amo ) xprion BeBatwbdeite 6TL n TAoN TOU SIKTUOU AVTLOTOLXEL O QUTIAV TTOU avaypddeTaL oTnv
ETIKETA TNG CUCKEUAC.

3.MNa v anoduyn TPAUUATIOHOU, €AV TO NAEKTPLKO KAAWSLo | To dL¢ | To oUVOAO TNG CUCKEUNAC
napoucolalouvv $Oopéc , N oe mepintwon mtwong i Slappong TG cuokeung , amsuBuvbeite oto
TIANOLESTEPO £EOUCLOSOTNLEVO KATACTN LA OEPPLG YLl EAEYXO KL ETILOKEUN).

4.Av 1o koAwdLo Tpododooiag elval KATESTPAUUEVO, TIPETEL VAL AVTLKATAOTAOEL MO TOV KATOOKEUAOTH,
arnod e£0uoLoS0TNUEVO OEPPLE I TTOPOHOLA EEELOLKEVEVO TIPOCWTILKO yLa va amodpeuxOel kdBe kivbuvog.
5.Ano¢uyete pe KABe TPOTO TNV €Madr TN MAAKAG Tou oldepou He Ta NAEKTPLKA kKaAwdla otav elvat
leoTn.

6.EykaUparta umopet va pokAnBoulv amod tnv emadr pe ta HeTaAAKd, {E0Td Hépn, TO (E0TO VEPO Kal
TOV OTUO.

7.Mnv adnvete To KAAWSL0 va KPEUETAL ATIO TNV AKPN Tou Tparellol i ard aAAn Bepun smidavela.
8.Mna tnv anoduyr nAektpomAnéiag, un Bubilete moté to oibepo péoa og vepo 1} o€ omolodrmote aAlo
uypo. Edv auto oupPel, 6 Ba pEMEL va XpNOLLOTIOL OETE £AVA AUTH TN CUCKEUN Kal va aneuBuvBeite
010 €€0UCLOSOTNEVO KATACTNHA GEPPLG TNG ETALPLAG.

9.Mnv adVETE TN CUCKEUR avemLthpntn, étav eivat to ¢ig otn mpila ) 6tav n cuoKeun Bpioketal Mavw
oe olbepwaTtpa.

10.Na tomoBeteite tn cuokeun oe otabepn , eninedn kat opldvtia emibavela.

11.H xprAon gfaptnudtwyv mou 6ev MPOTEIVOVTAL ATIO TOV KATOOKEUOOTH UMOPEL va TPOKAAECEL
TPAUMATIONO OTO Xprotn Kot OopEG 0T CUOKEUN.

12.Mpv tonoBetroste To oidepo otnv €61kr) Baon, BeBalwOeite 6TL N enMudAveLla TOU AKOUUTA N Baon
elval otaBepn).

13.Mn yepilete to Soxeio vepou e (eaTo VeEPO , APWHATIKO vePO, EUSL, LYPO KoAAapiopaTog, SLAAvpa
apaAATWONG, LAAOKTIKO pOUXWV 1 GAAO XNKLKO LYPO.

14.Byalete to PLg amno tn npila 6tav 6 AELTOUPYELTE TN CUOKEUN, TIPLV TO YEULOUA I TOV KaBapLlopo.

Il ToV KaBapLoUo.

15.Mnv Xxpnoluomoleite Th cUCKEUT yla GAAN amd Tn poPAenopevn Xprnon tne.

16.H Xprion TNG CUCKEUNC ETUTPETETAL O€ ATOUA ( CUMTIEPIAAUBAVOUEVWY TTALSLWV Ao 8 ETWV Kal Avw)
ME MELWMEVN avTiAnyn Kal TEPLOPLOUEVEG CWHATIKEG KOL TIVEUMOTIKEG LKOVOTNTEG 1] HE QVETAPK
gunelpla, povo eav enPAENOVTAL KAl EKTALSEUOVTAL LLE TTPOCO)XI) OO ATOUO UTIEUBUVO YLA TN CWHATLKN
OKEPALOTNTA TOUG.

17.EmuPAénete ta nmadla kot PBePalwbeite ot dev mailouv pe tn cuokeur. O KaBapLOHOG KAl N
OUVTNPNON TNG CUCKEUNG &€ Ba PETEL val yiveTal amo maldld xwpeig enwtrpnon.

18.Mn XpnOLUOTOLEITE TN CUOKEUN UETA amod mrtwon , Slappon A av mapouctalel epdavr) onuadia

BAGBNG.

19.Kpatnote to ol6EPO Kol TO KAAWSLO TOU HAKPLA oo TALSLA KATW Ao 8 €Twv, OTav £ival avappévo
I OKOMLOL KPUWVEL.

20.Mnv ayyilete moté tn (€0t MAAKO OLOEPWUOTOG, EKTOC KL OV TO GLOEPO €XEL KPUWOEL MANPWCE Kal
£xeL amoouvdebel amo tnv npila

21.H ouokeun Ba oag mpoesldomnolosl kal 8o oBroeL AUTOHATO AV TN XPNOLUOTIOL|OETE OE XWPO UE
Bepuokpaoia katw twv 0°C.

22.Mn XpnOLLOTIOLEITE TN OUOKEUN 0€ e€WTEPLKOUC XWPOUG.

23.MuAacte aUTEG TG 06nyieg.

A OIKIAKH XPHZH MONO



NEPIFPA®H ZYZKEYHZ

Koupni
aneAeuBépwang

Auyvia Beppokpaaiac aidepou
doxeiou vepou

ZkavodaAn atpou
MAdka

/ ~ Ynodoxn vepou

~

~ AaBn
Koupni EgkAeIdwpaTog

Eooxn anoBrikeuong KaAwdiwv

Baon ouokeung

NINAKAZ PYOMIZEQN

@¢on atuou 2

(145+20°C)
{

©¢on atpou 1

(145+20°C)

©¢on atpou 3

(160+20°C)

Auyvia «téhog vepou»
Auxvia Aettoupyiag

Auxvia adaipeong ahdtwv

Alakomtng pelwong atuou

Awakomtng Asttoupyiag

Eidikry Baon oidepou

Mivakag pubpiocwv (BA.
—  NapakaTw)

Awakomtng avénong atpol



Texvoloyia PerfectTemp

H texvoloyia PerfecTemp puBuilel avtépata tn Beppokpacio tng mMAGKOC oUWV UE TV TocdTNTA
oTHOoU. Eosig emAéyete pla amo tig Tpelg B£0elg atpol avaloya Ue To €i60¢ Tou UGACUATOG Kal N
Bepuokpaocia tng mAdkag pubuiletal avtopaTa.

Kouuni aneAevBépwong doxeiouv vepoul
Kpatwvtag to Soxelo and tn Aafr), mATAOTE TO KOUUTL AneAeUBEPWONG yLA VA ATIORLAKPUVETE TO
Soxelo amno t Baon.

Avolypa yepiopatog doxeiov.
lepiote To Soxeio pe vepd amod 1o l81ko dvolypa otn defapevr). BeBawwOeite otL Sev unepPaivete tnv
£véeltn MAX mou umdpxel otn 6e€apevn.

IKav&aAn atpouv

AdoU emhé€ete v emlBupnt moodtnta atuol, n avtiotolyn evOelktikn Auxvia Oa apyxiosl va
avaBoopfrivet. Otav Mapapeivel POVILA OVOUUEVN, LTTOPELTE VO TTIOTHOETE T OKAVSAAN ATHOU yla va
opxioel n mapoxn. Kpatwvtag to SLOKOMTN MATNUEVO, £XETE cuvexn mapoyn atuol (Ewk. 1) evw
e AeUOEPWVOVTOC TOV, UTIOPELTE VA OLOEPWOETE XWPIC aTUO.

Ewk.1

Newtoupyia turbo

Adou emhéEete tn O€on atpoUL 3, MATACTE TN OKAVOAAN ATHOU 2 GOPEG CUVEXOEVQ, VLA VAL EXETE
€€Tpa mapoxn atpou (turbo). H exmourr Ba Stapkéoel 3 SeutepdAenta kat Ba otapatnoeL. Mo va
€€€ENBeTe amod tn Aettoupyia turbo, matote pia dopd tn okavSAaAn atpou.

Auyvia Bsppokpaciag cibspou

‘Oco 1o oibepo Bepuaivetal, n Auvxvia Bepuokpacia Ba avaBoofrivel. Otav to oibepo Ppraocel otn
emBupntn Bepuokpacia tote n Auxvia Bepuokpaociag Ba avalel otabepa. Kata tn Slapkela Tou
oldepwpatog n Avxvia Bepuokpaciog Oa mapapével oTabepd avappévn.

KAeidwpa oidepou

‘Otav 1o oibepo eival KAelbwpévo atn BAcn TOU, TIATHOTE TO KOUUTIL EEKAELSWHATOG ”ﬁ"vta va avol€el
TO KAUT 0TEPEWONG 8 «ouva aneleuBepwoete 1o oidepo.

TomoBetnote 10 6idepo oTNV £L8LKA BACN KOl TTATHOTE TO KAUT OTEPEWONG a yla val To peTtadEPETE Kall
va 1o anoBnkeloete pe aodaleta. APHoTe To KAUT OTEPEWONG AVOLYTO, VLA VO OKOU UTTATE TO Oldepo
oTn BAaon Kotd Tn SLAPKELA TOU OLOEPWHATOC.

Mropeite va petadEpete ) cuokeur anod tn Aafn pe Wlailtepn mpoooxr Kot pévo otav to oidepo
£xel kKAelbwoel kataAAnAa otn Baon tou (Eik. 2)

Ewk.2



AwakomTng Aettoupyiog

JUVSECTE TN GUCKEUN Kol Ttatrote To Slakomtn Asttoupyiag. H Auxvia Aettoupylag Ba avael kat n
nipoemileyuévn Béon atpol 1 Ba apxioel va avapooPrvel. Ma vo QMEVEPYOTIOLAOETE TN GUOKEUN,
AT OTE TO SLOKOMTN AsLToupyiag mopatetapéva (yia 2 Seutepolemnta nepimou).

Awakonteg abénong/peiwong atpov “+” & “-”

Me Toug dtakomrteg puBuLong atpol “+” & “-” unopeite va emhégete tnv emBupntr B€on atpou (1A
2 1) 3). Natriote to KOoupmi avénong “+”yLa va auERoETE KaL TO KOUUTIL pelwong”-" ylao va LELWOETE TV
ooOTNTA ToU atuou. Kabe dopd mou matdte To KoU Ui Ba akoUyETAL Lo NXNTLIKA El80Toinon Kat n
erheyuévn Béon Ba apyioel va avaPBooPrvel.

Auyvia <<télog vepoU>>

‘Otav teAeLwoel To vepo oto Soxelo , Ba akouoTouv SU0 NXNTIKEG eLdomoLoeLg, Ba avadel n Auyvia
<< TEAOG vepoU >> kal n Aettoupyla Tng cuokeung Oa Stakomel. 2 auto to onuelo, adalpéote to
Soxelo, yepiote pe vepo amd tn €61kr) urtodoxn Kot TonoBetnote To otn O€on Tou . MOALG n Auyvia
<<TEAOG VEPOU>> OBNOEL, N GUCKEUN €lval £TOLUN yLa Xprion.

Auyvia adaipeong aldtwv

Otav avapetl Auyvia adaipeong aldtwy, o AéBntag Ba npémnet va kabaplotei and ta dlata mou
£XOUV CUCOWPEUTEL 0TO e0WTEPLKO Tou. Kabapiote To AéBnta akoAouBwvtag Tig 0dnyieg tng
napaypadou « KAOAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH». Otav oAokAnpwoete tn Stadikaoia kol oBRoeL n
Auyvia adaipeong aldatwy, n cuckeun Ba eival £€Tolun yla xprion.

Autépato ofrjoLuo

H cuokeun Ba oBrosl avtépata av Sev TILECETE TO SLAKOTTN ATUOU ) KATIOLOV AANO SLOKOMTN TOU
nivaka puBpioswy yla 10 Aemtd.

Mo va emavodEPETe TN CUOKEUN 0 AstToupyia mtatrote to Slakomtng Aettoupyiog ON/OFF.

Ecoxn otepéwong KaAwsiwv

‘Otav 6ev XPNOLUOTIOLEITE TN CUCKEUN OTEPEWOTE TO KOAWSLO PEVIATOC KAl ATHOU 0TV L8LKN €00XN
mou Bploketal otn BAcn TG oUCKEUAC, cUUdwva Pe TG 0dnyieg tng mapaypddou « KAGAPIZMOZ KAI
SYNTHPHEH» (Ew. 5)

TonoBétnon oidepou navw otn Bdon.
‘Otav akouumndrte to oidepo navw otn Paon BePalwbeite 0TI To TomobeToATE CWOTA —OTIWG daiveTal
napoakatw (Ewk.3)

NdBog tonoBETnon

( SwotA TonoBétnon

Ew. 3



MPIN THN NPQTH XPHzH

1.Adaipéote onolodnmote aUTOKOAANTO 1 GAAO TTPOCTATEUTIKO Ao To 6ibePOo 1 amod TNV MAGKa
.2.Teplote ™ 6e€apevn) pe vepod, eMINEETE TN UEYLOTN Bepuokpacia koL oLEEPWOTE SOKLUAOTIKA O éva
KOUUATL EAadppw¢ Bpeypévou UPACUATOC YL LEPLKA AETTTA, VLo VO ATIOUOKPUVETE TUXOV
umoAsippata amnod tnv mMAdka onwcg eplypddetal otny napdaypodo «ZIAEPQMA ME ATMO».
ZHMEIQZEIZ:

- Kata tnv mpwtn xprion, evééxetal va e§EATeL ano tn oUuoKeun ula mapaéevn puupwdid. Auto ivat
AnoAuTa UGOLOAOYLKO Kal Ja oTaUaTHOEL UETA amo Aiyo.

- Kata tnv npwtn xprion, evééxetat va eé€ABouv amo tn mAdka, oplouéva ocwuartidia . Auto eivat
anoAuta uotoAoyLko Kot Ja otauatiost ueta ano Aiyo. Ta cwuatidia sivar aBAaBn kot
otauarouv va Byaivouv armo 1o oibepo PETA Ao €va CUVTOUO XPOVIKO Staotnua.

- Otav evepyomnoLEite TN CUOKEUN , EVOEXETAL VAL AKOUOTEL £vag NYog amo 1o Aé6nta. AuTto gival
(PUOLOAOYIKO Kall OQEIAeTAL OTNV AVTANON VEPOU amo to oxeio oto Aé6Bnta.

- Kata tnv npo9épuavon tn¢ niAdakag, da eE€AdeL avtopara pia ULkpn moootnTa atuol ano avth.
AUTO givat puotlodoyiko kat Sa Slapkéoel nepinou 3 sutepoAenta.

XPHZH TOY ZY:THMATOZ ZIAEPQMATOZ
H ouokeun €xeL 8U0 eMIAOYEG OLOEPWUATOC: ZIEEPWUA IE ATUO N OLOEPWHA XWPLG ATUO.
Agite AeMTOPEPELEG MAPAKATW.

ZIAEPQMA XQPIZ ATMO

1.TomtoOetrOTE TN CUOKEUN O€ pla eminedn, otabepr| emipaveLa Kal to oibepo otnv 18Ik Bdon NG
OGUOKEUNG.

2. Bakte ¢1¢ otnv npila kal matnote to dlakomtn Asttoupyiag. H Auxvia Asttoupyiog Oa avayet.

3. EmAEETE TNV €MBUNTH TTOCOTNTA ATHOU TOTWVTAG To SLakomtn avénong “+” ) pelwong “-” atuou
avaloya pe to Uoaopa. ZupBouleuteite tov «ZYMMNAHPQMATIKO MINAKA» kot tnv mapdypado
«ZYMBOYAEZ ZIAEPQMATOZ »

H em\eypévn Béon atpol kat n Auvyxvia Bepupokpaciog aibepou Ba apxicouv va avaBoacBrivouv.

4. Otav n erheypévn B£on atpol kot n Auyvia Bepuokpaciag oidepou avapouv otabepd pmopeite
VoL 0pXLOETE TO OLOEPpWHA XWPLG VO ATATE T OKAVSAAN aTHOU.
MPOZOXH: Mnv ayyilete tnv MAdKaA PV KPUWOEL!

ZIAEPQMA ME ATMO

H ouokeun Aettoupyei pe vepd Bplong. EGv n okAnpotnta Tou vepou eival peydAn (okAnpotnta navw
and 279F) cuvictdtal n Xprion anootaypévou vepou o€ SLtaAupa 50% pe vepo Bplong. EvaAAaKkTikd
ouviotatot n Xpron epdLaAwpévou nOcLpou vepou. H xpron anovicpévou vepol Sev ocuvioTATal.
1.Kpatwvtag to doxelo amnod tnv Aafr), matnote 1o kouuri EekAeldwpatog kat Tpapnte To mpog ta £Ew
yla va To yeploete e vepo. EmavatonoBetriote katdAAnAa to Soxeio vepol. H péylotn xwpntikotnta
tou Soxelov elval 1,5L. H otaBun tou vepou dev Ba mpénel va untepPaivel Ttnv Eveelen MAX.

2. TormoBetrote to 0ldepo otnV €SIk BACN TG CUGKEUNG

3. BaAte ¢1¢ otnv npila kot matnote to dltakomtn Asttoupylag. H Auyvia Asttoupylag Ba avadel kat n
nposmAeypévn Béon atpou 1, Ba apyiosl va avaBoofrvel. H cuokeun Slabétel Tpeic B€oelg atpou
(1,2 &3). EmuAé€te TNV emBupnt B€0n atpol maTwvTaG To SLaKOmTn avénong “+” N pelwong “-”
avaloya pe 1o Udpaopa. ZupBouAeuteite tov «XYMMOAHPQMATIKO MINAKA» kat tnv mapdypado
«ZYMBOYAEZ ZIAEPQMATOZ »

4.H Auyvia Beppokpaciog aibepou Ba apxioetl va avaBooBrivel umodelkvuovTtag OTL n TAGKA ToU
oidepou Beppaivetal.

5. Metd amno Alya Aemtd n Auxvia Beppokpaciag oibepou kal n emheypévn B€on atuol Ba avaouy
oTaBepd Kal UTTOPELTE va apXioETe TO OLOEPWAL.

6.Matote TN okavSAAn atpoL yLa va apXLOEL N EKTIOUTTH ATUOU oo TNV TTAAKA KOL VO OLOEPWOETE UE
oTUO.

SHMEIQZH: 3to mpwto matnua tn¢ oKaveaAng eveéxetal va e§EATeL armo thv MAGKA UIKPH TOOOTNTA
vepPOU 1 owuatibia puali ue atud. Auto sivat (uoloAoyLko



MNPOZOXH: 1) Mnv ayyilete tnv mAdka npLv KPUwWoet!

2) Mnv kateudUVeTe ToV atuo o€ avipwmnoug!
7.Ma 8UOKOAEC TOOKIOELG, EvepyOTIOLAOTE T Asttoupyia turbo wg e€ng:
AdoU emihétete tn B€on atpou 3, mATAOTE T oKAVSOAAN aToU 2 GOoPEG CUVEXOUEVQ, VLA VAL EXETE
£€tpa mapoxn atpou (turbo). H exmoumn Ba Stapkéoet 3 Seutepolemnta kat Ba otapatrosL. Na va
€&€NBete amo tn Asttoupyia turbo, matote pia dopd tn okavSAaAn atpou.
8.0tav oOAOKANPWOETE TO GLOEPWLA, TIOTIOTE MAPATETAUEVA TO SLAKOTITN AElToupylag yia 2
Seutepolenta nepinou. H ouokeun kat OAeG oL evOELKTIKEG Auxvieg Oa oBrioouv. ZTn ouvéxela BydAte
10 dL¢ ano TNV npila. Emeldn n mAdka Tou oidepou mapapével {e0TH , LNV TNV OKOUUTIATE TIOTE LLE TO
XépL. TomoBetriote to 6i6epo oTNV 18IKA BACN HEXPL VA KPUWOEL TEAELWG.

KAOAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH

Mpw Tov KaBapLopO , ATTOCUVEEDTE T CUOKEUH ot TO PEUHA KAl adOTE TNV VA KPUWOEL EVTEAWG.
1.KaBapiote Tuxov umoAeipparta aAdTwy amnd TNy MAAKA LE Eva Uypo, LOAAKO Tavi ) Ke éva NTILO
UypO KaBapLoTIKO.

ZHMEIQZH: MNa tov KaBaplopo tng MAAKOG UNV XPNoLomnoLeite HeETaAAKA ) §UAVa epyaleia , XnHLKA
1 GAAa AsLavTika npoidvra.

2.KaBapiote 0 emavw pEPOC Tou oidepou, He Eva LOAAKO , UYPO TaVi. ZKOUTILOTE PEe éva OTEYVO Ttavi,
TUXOV UToAElppaTa vepoU armod to AEBnta Kat Tn Bacon tou cidepou.

3. Ma va adatlpéoete ta dlata and 1o AéBnta , tomobetrote mpwrta t Bdon avanoda, o opllovtia
Béon, mavw oe Lo otabepr emipavela. Me éva navakt Eeodifte tn BaABida adaipeong aldTtwy tou
BplokeTal oTo KATW HEPOG TOU AEBNTA.

MPOZOXH: Na va anoguyete Tov Kivéuvo eykavpatog, BeBatwOeite 4TL To CUCTNUA OLEEPWLATOG
£XEL KPUWOEL eVTEAWG TPV §eBLéwoete TV BaABida adaipeong aldtwv

Kpatwvtag to AéBnta mdvw amnod to vepoxUtn, abeldoTe To TEpLEXOUEVO TOU (vepd Kal umoAsippata
oAdTwv).

Jtn ouvéxela mpooBiéote kabapd vepd oto AéPnta kol adeldote. EmavaAdBete tn Sladikacia
TouAdxlotov 2-3 GopEG, HEXPL VA QMOUAKPUVETE OAa T UTIOAE(pata aAdtwv(BA. elkova 4).

KaTtw HE€POG CUCTIHATOG CIBEPMHATOG

BaABida apaipeong akatwv

Ewova 4

4.0tav olokAnpwoete tn Sladikacio kabaplopot Bdwote tnv BaABida odiyta otn B€on tng Kat
enavadEpete TN cuoKeun o€ opllovTia BEon. Twpa N cUCKEUN elval TTAAL £TOLUN Yla OLOEPWAL.

After drainage, tighten the knob and make the unit base be placed upright again.

5.0tav 8g ypnolgomnoleite yla peyaAo Xpoviko SLAoTnua Tn CUOKEUN, cuviotatal va abdeldlete To
Soxelo vepou kat va amoBnkeVeTe 10 oidepo mavw otnv bk Baon Tou.

6.l TNV amoBrKeuon TG CUGKEUN G TUALETE TO KOAWSLO TTOPOXAG OTHOU Kol TO KAAWSL0 pEUOTOG OTIWG
daivetal mapakdtw (Ek.5).



Ewova 5

ZYMBOYAEZ ZIAEPQMATOZ

- Npw 1o oldépwpa , va akohouBeite TI¢ 06nyileg OLOEPWHATOG TTOU avaypadovtal atnv
£TIKETA TOU UGACUATOG.

- ZeKWVAOTE TO OLEEpWUA TWV PpoUXWYV TIOU arattouv xaunAotepn Bepuokpacia , dnwg ta
OUVOETIKA.

- Avto Udaopa amoteleital ano Siadpopa £i6n wwv, TOTe Ba MPEMEL va EMAEYETE TAVTA TN
XounAdtepn Bepuokpacio wote va oldepwOel katdAAnAa n cuvBeon Toug.

- T tnv anoduyn yuaAddwy, HETawTA Kot GAAA YUAALOTEPA UDACHATA, TIPETEL VA
oldepwvovTal amod TNV avamnodn mMAeupa.

- Ydaoparta onwg to BeAouso Ba mpEMeL va oldepwVOVTAL TPOC [La KATeUBUVON Kal xwpLg
Slattepn mieon tng MAGKAG TAVW oTo Udpaopa. H TAdKa Sev PETMEL va TAPAUEVEL TTAPA
eANAyLoTa SEVTEPOAETTA OTN TIEPLOXH OLOEPWLATOG.

- T va anoduyete t $OopA TNG MAAKASG , NV TNV OKOUUTIATE TAVW o€ GepUOVAp i AAAQ
UETOAAKA oToLXELD TWV poUXWV. ZI6EPWOTE YUPW AtO TA CUYKEKPLUEVA CNUELDL.

- Otav olbepwvete pdAAva upaopata evEEXETAL VoL UTIAPEOUV YUAAASEG. TUVIOTATAL va T
OLOEPWVETE aTd TNV avamodn mMAeUpa.

ZYMMNAHPQMATIKOZ NINAKAZ

PUOULON atpoU Oeppokpacia AGKaG Eidoc udpdoparog

EAaotavn
@¢on atuou 1 145+20°C MoAuvapién

MoAumpornuAévio
@¢on atuou 2 145+20°C MoAueoTtépag

MetagL
©@¢on atuouL 3 160+20°C Blokoln
MoAAL
Bappaxt
Awo

X

= [POEIAONOIHZEIZ TIA TH ZQ2TH AIAGEZH TOY NPOIONTOZ :YM®QNA ME THN EYPQNAIKH
OAHTIA 2002/96/EK

310 TéAOG TNG WPEALNG wNG Tou, To Tipoiov dev TpEMeL va SlatiBeTal e Ta AoTIKA amoppippata.
Mropei va StateBel oe eldika kévtpa Sladopomotnpuévng cUAAOYNG Tou 0pilouv oL SNUOTIKEG aPXEG,
OTIG QVIUTPOOWTIELEC TIOU TOPEXOUV aUTAV Tnv umnpecia. H &iadopomnoinuévn Suabeon piag
NAEKTPLKI G CUCKEUNG EMLTPETEL TNV amoduyn TBOVWY APVNTLKWVY CUVETTELWV YLa TO TtepLBAAAOV Kal TNV
vyela anod v akat@AAnAn §tabeon KaBwWGE Kol TV avaKUKAWGN UALKWY artd Ta omola amoteAsital wote
VO ETUTUYXAVETOL ONHOVTIKI €EOLKOVOUNON €VEPYELOC Kol TOpwv. lla Tnv Eemlongaven tng
UTIOXPEWTLKAG XWPLOTHG S1aBeong, To mpoidv dEpel To onpa Tou Staypaupévou tpoxodopou Kadou
QTOPPLUUATWV.



NMPOBAHMA

To clOTNUA OLEEPWUATOG
€oBnoe

ANTIMETQMIZH MPOBAHMATQN

MIGANH AITIA

Av 6ev TULEOETE TN OKAVSAAN atuol
yla 10Aentd n cuokeun oBAVeL yLa
Aoyoug aodaleiag.

ENIAYZH
Matrnote to Slakdmtn Aettoupylag ya
va EavaBbéoete T OUOKEUN o€
Aettoupyia. H Auyvia Aettoupyiag Ba
avayeL.

BpWwLKo VEPO Kall
UTIOAE L LaTa AAGTWY
eg€pyovtal amno tnv mAAKa
f N MAAKa elvat BpwHLKN.

YroAeippata aAdTwy €Xouv
OUCOWPEUTEL OTLG OTIEG 1} OTNV
enudaveLa g mMAAKag 1 oto
E0WTEPLKO TOU CUOTHMATOG,.

KaBapiote tnv mMAGKa pe éva uypod
navi. Apalpéote ta alata anod 1o
AéBnta onwg meplypadetal otnv
napaypado

“KAGAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH".

H ouokeur) Sev mapayel
atTuo

‘Exet avayel n Auxvia «téAog vepoU»

eMeLdn Sev UTIAPXEL APKETO VEPO OTO
Soyxeio.

l'epiote to Soxeio pe vepo.

Aev €xeL ohokAnpwOel n Béppavon
TNG OUOKEUNG.

Mepluévete va avayel otabepd n
Auyvia Beppokpaociag cidepou kat va
otopatnoel va avaBoofnvet n Auxvia
™G emleypévng B£ong atpol

To Soxeio vepol Sev €xel TormoBetnOel
OWOTA.

EnavatomnoBetrote to Soxeio
KATGAANAQL.

H cuokeun dev elval og Aettoupyia

BdAte o ¢1g otnVv mpila KoL MATHOTE
To Slakomtn Asttoupyiog. H Auyvia
Aettoupyiag Ba avayet.

H cuokeun €uelve og adpavela mavw
armno 10 Aentad.

Matrnote to Slakomtn Aettoupyiag yla
Vo AELTOUPYNOEL N GUOKEUN €ava.

Akouyetal 86pufog
avtAnong

O nxoc givat puclohoyLkog Kot
odeiletal otnv GvtAnon vepou. Av
e€avtAnOel to vepd oto Soxelo 1 to
Soxelo dev eival cwota
tonoBetnuévo, Ba avaet n Auxvia
«TENOC VEPOU».

l'epiote pe vepd to Soxelo A
TonoBeTroTe To oWOoTA. Av n Auxvia
«TENOG VEPOU» TIAPAUEVEL AVOULEVD,
oProte t ocuokeur, BydaAte to dig
oo TNV mpila KAl EMUKOLWVWVIOTE UE
To e€ouclobotnpévo o€pPLS TNG
etalploc.

JTayoveg vepol
eEépyovtal anod thv
TIAGKOL.

Agv €xeL oAokAnpwOei n
TipoBEpavon TNG MAAKAG.

Mepluévete va avael otabepd n
Auxvia Beppokpaciag oibepou







ENGLISH
Read carefully this manual before use and keep for future reference.

1. Read all instructions.

2. Before using check that the voltage of wall outlet corresponds to the one shown on the rating
plate.

3. Do not use the appliance if the main cord, plug, light or the appliance itself shows visible
damage, or the appliance has been dropped or is leaking. Take it to the nearest authorized
service facility or a qualified serviceman for examination and repair in order to avoid a hazard.

4. If the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service agent or

similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

Do not allow the cord to come into contact with the soleplate when it is hot.

Burns may occur from touching hot metal parts, hot water, or steam.

Do not let cord hang over edge of table or hot surface.

To protect against a risk of electric shock, never immerse the iron in water or other liquids. If this

has happened, do not use this appliance any more, dispose of the appliance.

9. Do not leave iron unattended while connected into power supply or on an ironing board.

10. Always place or use the appliance on a stable, level and horizontal surface.

11. The use of accessory not recommended by manufacturer may cause injury to persons or damage
to appliance.

12. When placing the iron on its stand, ensure that the surface on which the stand is placed is stable.

13. Never fill the water tank with hot water, scent, vinegar, starch, descaler, fabric softener or other
chemical reagent.

14. Unplug from outlet when not in use, before filling water or cleaning.

15. Do not use the appliance for other than its intended use.

16. This appliance can be used by children aged from 8 years and above and persons with reduced
physical, sensory or mental capabilities or lack of experience and knowledge if they have been
given supervision or instruction concerning use of the appliance in a way and understand the
hazards involved.

17. Children shall not play with the appliance. Cleaning and user maintenance shall not be made by
children without supervision.

18. Theiron is not to be used if it has been dropped, if there are visible signs of damage or if it is
leaking.

19. Keep the iron and its cord out of reach of children less than 8 years of age when it is energized or
cooling down.

20. Never touch the hot soleplate unless the iron is cooled down completely and unplugged.

0 NG

21. The appliance will produce warning and then turn off automatically if it is operated at an
environment with a temperature lower than 0°C.

22. Do not use outdoors.

23. Save these instructions.

HOUSEHOLD USE ONLY



KNOW YOUR STEAM STATION

Temperature indicator

Steam trigger
_—Handle

Soleplate

—————Iron

_ ? Thermal insulation stand

Control panel

]
- 3"/ (see below)

Unit base

CONTROL PANEL
Steam rate 2
Steam rate 1 (1454+20°C)
(145420°C) /

Steam rate 3
(1604+20°C)

\ |\ Refill indicator

Power indicator

'\ —Calc clean indicator

— Steam rate button"+"

Steam rate button"-"
Power button



PerfecTemp Technology
It adjusts the iron temperature according to the steam rate. You simply select one of the three steam
rates and temperature is set properly.

Water tank release button
Press the Water tank release button and grasp the water tank handle to remove the water tank from
the unit base.

Filling aperture
Fill the water tank with water through the filling aperture. Make sure that the water shall not exceed
the MAX mark of water tank.

Steam trigger

When the steam is ready for being used, press the Steam trigger with a little force, the steam will be
sprayed from the soleplate continuously (see Fig.1). When loosen the steam trigger, the appliance can
only be used for dry ironing without steam.

Shot of steam
Firstly select the steam rate 3 and then quickly press the steam trigger twice within 1 second to produce

shot of steam. The steam emission will last for 3 seconds and then it will stop. To exit from the “Shot of
steam” mode, just need to press steam trigger once.

Temperature indicator

When the iron is heating up, the Temperature indicator will flash. Once the iron has reached the
selected temperature, it will illuminate solidly. And the Temperature indicator will illuminate solidly
during ironing.

Iron lock and Iron lock release button

When the iron is locked on the thermal insulation stand, press the Iron lock release button“f”to
unlock the iron.

Place the iron on the thermal insulation stand and press down the iron lock f to secure the iron, for
easy transportation and storage.

Keep the iron lock a open to place the iron on the insulation stand while ironing.

The whole appliance can be lifted up, with care, if the iron is locked on the thermal insulation stand
properly (see Fig.2).

Fig.2



Power button

Plug in the appliance and press down the Power button, the Power indicator will illuminate, the Steam
rate 1 is regarded as defaulted one and its indicator will flash. Hold and press the Power button for
about 2 seconds, and the appliance will be disconnected from the power supply.

Steam rate control button “+” & “-”

Press the Steam rate control button “+” & “-” to make switch among the Steam rate 1, Steam rate 2
and Steam rate 3, and one beep can be heard when making switch. And the corresponding indicator
of selected steam rate will light solidly.

Refill indicator

The refill indicator will illuminate and two beeps can be heard as well as the steam generator will stop
working if the water tank is lack of water. At that time, you should remove the water tank and refill it
with water through the filling aperture, then replace the water tank well in position.

Calc/Clean indicator

If the descaling indicator illuminates, it indicates the steam generator shall be performed cleaning
because the mineral deposits has been collected to a degree.

You shall perform descaling as described in paragraph of “CLEANING AND MAINTENANCE”. When the
system ensures the mineral deposits have been removed, the indicator will extinguish.

Automatic power off
The appliance will turn off automatically if there is no operation within 10 minutes under the normal
standby mode. To restart the appliance, just need to press the Power button again.

Cord winding groove
When the appliance is not in use, the steam supply hose can be wound along the Cord winding groove
for storage. Follow the operation in Point 6 of “CLEANING AND MAINTENANCE”.

Correct placement of iron on the thermal insulation stand
When the iron is put on the thermal insulation stand, it must be placed on it correctly (see Fig.3).

Correct placement Wrong placement

Fig.3

BEFORE FIRST USE

1. Remove any sticker or protective foil from the soleplate.

2. Fill the water tank with water and heat up the iron at the maximum temperature, and then iron over
a piece of damp cloth for several minutes for the purpose of removing any residue on the soleplate
according to the section of “Steam ironing”.

NOTE: It is normal that strange odor comes out from the unit for the first use. This will cease after a
short while.

NOTE: Some particles may come out of the soleplate when you use the iron for the first time. This is
normal; the particles are harmless and stop coming out of the iron after a short while.



NOTE: After you switch on the appliance, the water pump in the unit base may produce a sound when
spraying steam.

NOTE: During the heating process of the soleplate, there will be little water coming out from the
soleplate automatically and this phenomenon will continue for about 3 seconds, This is normal.

USING YOUR STEAM STATION

The appliance has two ironing ways. You can use dry ironing or steam ironing, the details refer to the
following:

Dry ironing

1. Put the iron on the thermal insulation stand of unit base.

2. Connect the plug to wall outlet and press down the Power button, the power indicator turns on.
3. Select the desired temperature setting by the Steam rate control button “+” or “-”, which is
depended on the fabric of garment. Refer to “IRONING TIPS” and “ADDITIONAL TABLE” as below
when selecting temperature. At that time, the indicator of the selected steam rate and the
Temperature indicator flash, and the iron starts heating.

4. When the Temperature indicator and the indicator of the selected steam rate lights solidly, the
selected temperature is reached and you can start ironing now.

WARNING: Never touch hot soleplate at any time before cooling down!

Steam ironing

The machine works with normal tap water. In case of very hard water (hardness above 27°F) we
suggest using 50% distilled water diluted with tap water. Alternatively, we suggest using normal
bottled drinking water. The use of de-ionized water is not recommended.

1. Press the “Water tank release button” and grasp the water tank’s handle to remove the water tank,
then fill it with water through the filling aperture. You had better use purified water with less calcium
particles. After it, replace the water tank properly. The maximum capacity of water tank is 1.5L, the
water level shall not be exceeded the MAX mark.

2. Put the iron on the thermal insulation stand of unit base.

3. Connect the plug to the wall outlet, press down the Power button and the power indicator lights

up, and the indicator of the default Steam rate 1 will flash. And there are three steam rates including
Steam rate 1, Steam rate 2 and Steam rate 3 available, you can select the desired steam rate for each
garment according to your requirement. Make sure that there is enough water in the water tank.

4. The Temperature indicator flashes and the iron starts heating.

5. After a few minutes, the Temperature indicator will light solidly, which indicates the temperature of
soleplate has achieved the selected temperature, meantime, the indicator of the selected steam rate
lights solidly, and the iron is ready for ironing garment with steam.

6. Press the steam trigger with a little force, the steam will be sprayed from the soleplate, and then
you can iron the garment with steam.

NOTE: It is normal that there will be a little water or particle sprayed out of the soleplate when the
steam is released for the first time.

CAUTION:

(1) Do not touch hot soleplate at any time before cooling down!

(2) Never direct the steam at people!

7. For hard creases you can activate the shot of steam as follows:

Firstly select the steam rate 3 and then quickly press the steam trigger twice within 1 second to produce
shot of steam. The steam emission will last for 3 seconds and then it will stop. To exit from the “Shot of
steam” mode, just need to press steam trigger once.

8.After ironing, hold and press the Power button for about 2 seconds, the appliance will be turned off
and all the indicators will extinguish. Remove the plug from the wall socket. But the soleplate is still hot,

never touch it with hand, place it on the thermal insulation stand until it cools down completely.

CLEANING AND MAINTENANCE

Before cleaning, firstly disconnect the power outlet and let the appliance cool down.

1. Wipe flakes and any other deposits on the soleplate with a damp cloth or a non-abrasive
(liquid) cleaner.

NOTE: Do not use chemical, steel, wooden or abrasive cleaners to scrape the soleplate.



2. Clean the upper part of iron with a soft damp cloth. Wipe the water drops on the unit base and the
thermal insulation stand with a dry cloth.

3. To remove the mineral deposits collecting at inner steam generator, follow the operation as below:
firstly reverse the unit base and place it on a level surface horizontally, make sure that the unit base
shall be placed stably, then cover a towel on the knob and rotate the knob with the towel to detach it.
After that, drain the steam generator and then, refill the steam generator with clean water and again
empty the water.Repeat the operation of cleaning the steam generator for 2-3 times to clean it well
(see Fig. 4).

Bottom of unit base

Knob
Fig.4

WARNING: To avoid a risk of scald, make sure the steam generator has been cooled down
completely before removing the knob.

4. After drainage, tighten the knob and make the unit base be placed upright again.

5. When do not use the appliance for a long time, empty the water in the tank, and put the iron on

the thermal insulation stand and then press the iron lock “ Q" to lock the iron well.
6. Follow the operation as below to store the steam supply hose and power cord as shown in the
below picture(see Fig.5)

Fig.5

IRONING TIPS

-Always check first whether a label with ironing instructions is attached to the article. Follow these
ironing instructions in any case.

-The iron heats up quicker than cooling it down, therefore, you should start ironing the articles
requiring the lowest temperature such as those made of synthetic fiber.

-If the fabric consists of various kinds of fibers, you must always select the lowest ironing temperature
to iron the composition of those fibers.

-Silk and other fabrics that are likely to become shiny should be ironed on their inner side.

-Velvet and other textures that rapidly become shiny should be ironed in one direction with light
pressure applied. Always keeps the iron moving at any moment.

- Never iron over zip, rivet in the cloth. This will damage the soleplate. Iron around any such object.

- When ironing woolen fabrics, shining of the fabric may occur. So it is suggested that you should turn
the article inside out and iron the reverse side.



ADDITIONAL TABLE

Setting Temperature Fabric

Elastane
Steam rate 1 145+20°C Polyamide
Polypropylene

Polyester
Steam rate 2 145+20°C Silk

Viscose

Wool
Cotton

Steam rate 3 160+20°C
Flax

hid

mmm |MIPORTANT INFORMATION FOR CORRECT DISPOSAL OF THE PRODUCT IN ACCORDANCE WITH EC
DIRECTIVE 2002/96/EC.

At the end of its working life, the product must not be disposed of as urban waste. It must be taken to
a special local authority differentiated waste collection center or to a dealer providing this service.
Disposing of a household appliance separately avoids possible negative consequences for the
environment and health, deriving from inappropriate disposal and enables the constituent materials to
be recovered to obtain significant savings in energy and resources. As a reminder of the need to dispose
of household appliances separately, the product is marked with a crossed-out wheeled dustbin.




Problem

The appliance has
switched off

Causes

The appliance will turn off

automatically after 10 minutes if
no steam spray out from the
soleplate.

Solutions

Press down the power switch, the
power indicator turns on.

Dirty water and mineral
deposits come out of
the soleplate or the
soleplate is dirty

Calcium particles and minerals
present in the water have
deposited in the steam holes
and/or inside the appliance.

Use a damp cloth to clean the
soleplate.

Descale the appliance by following
the operation in paragraph
“CLEANING AND MAINTENANCE".

The appliance does not
produce steam

There is not enough water in
the water tank.

Fill the water tank with water.

The appliance is not hot enough to
produce steam.

Wait until the temperature
indicator extinguish and the
indicator of the defaulted steam
rate changes from flashing to
iluminating.

The water tank is not placed
correctly.

Reposition the water tank
properly.

The appliance is not switched on.

Connect the plug to wall outlet
and press down the power switch.

The appliances standby time
exceed 10 minutes

Press down the power switch, the
power indicator turns on.

The appliance produces
a pumping sound

The sound tells you that water is
pumped into the boiler. If there’s
no water in the water tank and/or
if water tank is positioned
improperly, the panel will indicate
lack of water and the water short
indicator will light.

Fill water into tank or reposition
the water tank properly. If
thewater short indicator light still
on, switch off the appliance and
remove the plug from the wall
socket. Contact the authorized
service center.

Water drops come out
of the soleplate

There may be dripping water
during spraying steam when it
does not finish pre-heating.

Make sure the temperature
indicator stay illuminated
indicating the soleplate
temperature is adequate
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